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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৭৫০

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৯. কান অসুিবধার কারেণ ইহরাম অবায় মাথা কামােনা জােয়য, মাথা কামােল িফদয়া দয়া ওয়ািজব

এবং িফদয়ার পিরমাণ

باب جوازِ حلْق الراسِ للْمحرِم اذَا كانَ بِه اذًى وۇجوبِ الْفدْية لحلْقه وبيانِ قَدْرِها

আরবী

وحدَّثَنَا محمدُ بن الْمثَنَّ، حدَّثَنَا ابن ابِ عدِيٍ، عن ابن عونٍ، عن مجاهدٍ، عن عبدِ

ذِهه نْزِلَتا ف ه عنه ‐ قَالال ةَ، ‐ رضرجع نبِ بعك نع ،َللَي ِبا نب نمحالر

الآيةُ ‏(‏ فَمن كانَ منْم مرِيضا او بِه اذًى من راسه فَفدْيةٌ من صيام او صدَقَة او نُسكٍ‏)‏

قَال فَاتَيتُه فَقَال ‏"‏ ادنُه ‏"‏ ‏.‏ فَدَنَوت فَقَال ‏"‏ ادنُه ‏"‏ ‏.‏ فَدَنَوت ‏.‏ فَقَال صل اله عليه وسلم ‏"‏

دَقَةص وا اميص نم ةدْيبِف نرمفَا ‏.‏ قَال منَع قَال ظُنُّهانٍ ووع ناب كَ ‏"‏ ‏.‏ قَالاموذِيكَ هويا

او نُسكٍ ما تَيسر ‏.‏

বাংলা

২৭৫০। মুহাাদ ইবনু মূসাা (রহঃ) ... ইবন আওন মুজািহদ থেক, িতিন আবদুর রহমান ইবন আবু লায়লা

হেত এবং িতিন কা’ব ইবনু উজরা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমার সেক িনেা আয়াত নািযল

হেয়েছঃ অথাৎ “তামােদর মেধ য বাি রাগাা হেব অথবা যার মাথায় কান অসুখ হেব এবং এ কারেণ

স মাথা মুিড়েয় ফেল, তেব তােক িফদয়া িহেসেব সাওম (রাযা/রাজা/িসয়াম/িছয়াম) পালন করেত হেব অথবা

সদকা িদেত হেব অথবা কুরবানী করেত হেব” (সূরা বাকারাঃ ১৯৬)।

রাবী বেলন, আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট এলাম এবং িতিন বলেলন, আরও িনকেট

আস। অতএব আিম িনকটবতী হলাম এবং িতিন বলেলন, পাকােলা িক তামােক ক িদে? ইবনু আওন

(রহঃ) বেলন, আমার মেন হয় িতিন বেলিছেলন, হাঁ। কা’ব (রাঃ) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আমােক সাওম অথবা সদকা অথবা সহজলভ হেল কুরবানীর মাধেম িফদয়া আদােয়র িনেদশ িদেলন।

English

Kalb b. Ujra (Allah be pleased with him) reported:
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It was I for whom this verse was revealed (to the Holy Prophet):" Whoever
among you is sick or has an ail- ment of the head, he (may effect) a
compensation by lasting or alms or a sacrifice" He said: I came to him (the
Holy Prophet) and he said: Come Dear. So I went near. He (again) said:
Come near. So I went near. Thereupon the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Do
the vermins trouble you? Ibn Aun (one of the narrators) said: I think he (Ka'b
b. Ujra) replied in the affirmative. He (the Holy Prophet) then commanded to
do compensation by fasting or by giving sadaqa (feeding six needy persons)
or by sacrifice (of a animal) that is available.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ কা‘ব ইবনু ‘উজরাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12361

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

